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ASPEKTS

LatvieSu uzvardu etimologiskajai semantikai lidz §im nav pievérsta ipasa uzmaniba.
Galvenokart $ai sakara pieminami Ernesta Bleses (Blese 1929) un Veltas Staltmanes
(CranTmane 1981) petijumi. Tomeér lidz §im nav neviena darba, kur latvie$u uzvardi
biitu saltdzinati ar citu tautu antroponimisko sistému.

1929. gada Ermests Blese rakstija: “Miisu dienas Tsti latvisko uzvardu ir tikai drusku
vairak par pusi no visiem latviesu uzvardiem, pargjie ir svesi — vacu, krievu, polu u. ¢.”
(Blese 1929, 24). Péc Veltas Staltmanes pétijumiem, tikai apmeéram 34 % no latviesu
uzvardiem var tikt uzskatiti par latviskas cilmes vardiem (Ctaanrmane 1981, 39 t.).

Ka zinams, parasti tiek uzsverts, ka uzvardi Latvija radus$ies velu: tikai 19. gs. saku-
ma Kurzemé un Vidzemé, bet Latgalé — 19. gs. otraja pus€ (Upelnieks 1936, 25;
Craanrmane 1981, 7). Tomér no Ernesta Bleses apkopotajiem materidliem izriet, ka
pilsétas, it Tpasi Riga, uzvardi lietoti jau daudz agrak. Ka varam spriest péc vésturis-
kiem dokumentiem, jau kop§ 15. gs. var runat par uzvardiem Riga, bet to plagaka lieto-
Sana ieviesusies 16. gs.

Neraugoties uz atskirigo uzvardu doSanas un attistibas v&sturi, jau pirmaja acu uz-
metiena var pamanit daudzas uzvardu Iidzibas, kas saista dazadas tautas un zemes.
Vairums uzvardu ir darinati no sugasvardiem, kas apzimé cilvéka ar€jas vai rakstura
Ipasibas (lielakoties tas ir bijusas iesaukas, kas vélak partapusas uzvardos), ki ari no
amatu un profesiju nosaukumiem (visas kaiminvalodas ir uzvardi ar nozimi ‘kalgjs’,
‘cepurnieks’, ‘kalps’, ‘kurpnieks’, ‘melderis’, ‘mucinieks’, ‘mirnieks’), no tautu no-
saukumiem (visas apkartéjas valodas ir uzvardi ar nozimi ‘krievs’, ‘polis’, ‘vacietis’,
‘zviedrs’). Viena no visiecienitakajam latvieSu uzvardu grupam ir floras semantikas
antroponimi, kas darinati no koku, puku, ogu, kultiiraugu un auga dalu nosaukumiem.
Loti plasi parstavéta ir faunas semantika: uzvardi, kas radusies no putnu nosaukumiem
(tadu latvieSu valoda ir visvairak), no meza dzivnieku vardiem, no majdzivnieku no-
saukumiem, no dazadu zivju nosaukumiem, ka arT no siku dzivnieku nosaukumiem.
PlaSa un sazarota ir fiziografiska semantika uzvardos: visbiezak mingta ir paaugstinata
reljefa nomenklatiira (visas salidzinamajas valodas ir sastopami uzvardi ar nozimi
‘kalns’), iev€rojami retak ir sastopamas pazeminata reljefa leksémas ar nozimi ‘leja’,
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‘grava’, ‘gravis’. Ipasi latvieSu uzvardos ir izplatiti idens objektu nosaukumi ‘ezers’,
‘upe’, ‘strauts’. Visvairak atSkiribu starp salidzinamajam valodam vérojams citas kon-
kretas vai abstraktas nozimes uzvardos: viena valoda kads priekSmeta nosaukums lie-
kas piemérotaks uzvarda darinasanai, bet ¢itd — ne, piemeéram, somu uzv. Kirves ‘cir-
vis’, Nuotio ‘ugunskurs’, ig. Kohv ‘kafija’, Leib ‘maize’, Viinalass ‘vinaglaze’, polu
Baraban ‘bungas’, Czajnik ‘t€kanna’, kr. hopwy ‘bieSu zupa’, vicu Grenz ‘robeza’,
Sieb ‘siets’.

Uzvardi tiek darinati ne tikai no dazadas nozimes sugasvardiem, bet ari no
ipadvardiem: no personvardiem' (daudzu tautu uzvardos tadi patronimiski antroponimi
doming) un no vietvardiem. Sis raksts veltits tie§i pedgjiem, resp., toponimiskas izcel-
smes latvieSu uzvardiem un to salidzindjumam ar kaiminos dzivojoSu tautu — igaunu,
somu, lietuvieSu, polu, krievu un vacie$u — uzvardu semantiku, izcelot 11dzigo un
atSkirigo.

Lai salidzinajums biitu lidzveértigs, bija jaizvélas atbilstosa apjoma antroponimis-
kais materials, kas bilitu pieejams visas salidzinamajas valodas. Par tadu izraudziti
galvaspils€tu telefonu abonentu saraksti (Rigas 1999-2000. g., Tallinas 2000. g.,
Helsinku 1998. g., Vilnas 1999. g., VarSavas 2001. g., Maskavas 1999. g.): attiecigajos
gados Riga bija 814 000 iedzivotaju, Tallina — 415 000 iedzivotaju, Helsinkos — 546
000 iedzivotaju, Vilpa — 578 000 iedzivotaju, VarSava — 2 180 000 iedzivotaju, Mas-
kava — 8 300 000 iedzivotdju, Berlin€ — 3 450 000 iedzivotdju. Lai gan galvaspilsetu
iedzivotaju skaits ir atSkirigs, tomér Sie uzvardu sakopojumi nosaciti atspogulo visas
valsts antroponimisko stavokli — tie veido it ka uzvardu izlasi.

Salidzinajumam tika izmantots materials, kas ieklauts attiecigo valodu uzvardu
vardnicas ($adu vardnicu pagaidam nav tikai latvieSu un igaunu valoda), ka arT papild-
materiali no dazadiem zinatniskiem rakstiem un preses.

Tatad Sim sastatimajam darbam tika vakti materiali gan no etimologiskajam
uzvardu vardnicam, gan no latvie$u uzvardu atgriezeniskas vardnicas(Ctantmane
1981, 114-226), gan ar1 no attiecigo galvaspilsétu telefonu abonentu gramatam. Ana-
liz€jamo latviesu uzvardu kartotéku veido ap 1200 uzvardu, kopa ar citu tautu
uzvardiem — ap 8700.

Par toponimiskas cilmes uzvardiem tiek uzskatiti tadi, kas raduSies no dazadiem
vietvardiem: no apdzivotu vietu vardiem, m3jvardiem, iidenu nosaukumiem u. tml. Tra-
dicionali $aja analizé netick noskirti uzvardi, kas darinati no pilsétu nosaukumiem, no

! Par personvardiem latvieSu uzvardos skat. arT P. Balodis, Personvardi (priek§vardi) ka latviesu
uzvardu etimoni, — Studentu zinitniskas konferences “Aktuali baltistikas jautdjumi” tézes, LU Filo-
logijas fakultate, Riga, 2003, 31-32; Idem, Antroponimiskas izcelsmes uzvardi Latvija un kai-
minzemes, — Tavs vardadienu kalendars — 2005, 2006, 2007, Riga, 2004, 450-471.
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tiem, kas darinati no pilsétu iedzivotaju nosaukumiem. Japiebilst, ka toponimiskas cil-
mes uzvardiem semantiski loti tuvi ir vietas nozimes uzvardi, pieméram: Aizups, Parups,
varbit ar1 Kalnins, Purvins.

Toponimiskas cilmes antroponimi norada uz: 1) vietu, no kurienes cilvéks (hipoté&tis-
kais pirmais uzvarda ipaSnieks) ir célies; 2) vietu, kur cilvéks dzivo; 3) ipasuma vietu.
§1 semantika ir universala visam valodam, bet bieZi novilkt §is semantikas robeZas ir
gandriz neiesp&jami. '

Ta ir visai sarezgita latvie$u uzvardu grupa. Skaitliski ta Skiet neliela, jo Latvija nav
daudz tadu uzvardu, kas bitu darinati no atpazistamu pilsétu nosaukumiem vai no pilsétu
iedzivotaju nosaukumiem. Tomé&r tas ir manigs priek$stats. Tadus piemérus min jau
Ernests Blese no senajiem 15. un 16. gs. dokumentiem (Blese 1929, 132t.): Margete
. Bouske 1506, Boweskenekesz 1521 (= bauskenieks), Czesnixs 1462 (= c€snieks), Rou-
nenex 1538 (= raunenieks), Talszenick (= talsenieks).

Velaka laika materialos var atrast §adus saméra reti sastopamus no oikonimiem
veidotus uzvardus: Alsvikis, Grobins, Nerets, Valmiers (Crantmane 1981, 104).
Tomér te daZreiz var bt tikai formas argja sakritiba, piem&ram, uzv. Ludzis nav sais-
tams ar vietvardu Ludza, bet gan ar izloksnes vardu ludzis ‘eine unanstiandig gekleide-
te, weichliche, kraftiose Person (nevizigi gérbies cilveks)’ (ME II 510), uzv. Bulduris
nav saistams ar vietvardu, bet gan ar apelativu bulduris ‘der Schwitzer, Radebrecher,
Polterer (plapa)’ (ME 1 348) (sal. Crantmane 1981, 81, 91). Tatad Sie divi uzvardi
biitu ieklaujami cilvéku raksturojoSas semantikas uzvardu grupa.

ArT musdienas Latvija paretam sastopami oikonimiskas cilmes uzvardi: Aglonietis
(1), Alsvikis, Bauskis, Bauskenieks (1), Césis, Césinieks, Dobelnieks, Grobins, Jelgav-
nieks, Kandava, Kurzeme (1), Nereta, Lubanietis (6), Ludzietis (1), Piebalga, Piebalgs,
Ridzenicks (3), Talsenieks, Tukumietis (1), Turaids, tomér to frekvence, ka rada uzvardu
biezuma vardnicas dati, ir Joti zema (sal. CtanTtmaue 1981).

Pie toponimiskas cilmes uzvardiem jamin arT tadi personvardi, kas radusies no hid-
no senajiem dokumentiem: Alloxtne (Blese 1929, 133), Baltesersche 1512, van Burt-
neke 1473, Daugewete, Wentenex 1558 (Blese 1929, 134). Miisdienas Latvija zinami
uzvardi: Daugava (1), Daugavietis (35), Dauguvietis, Gauja (19), Gaujenietis (1), Rii-
ja (9), Venta (4), Ventenieks (1) u. c.

Tomér $ada tipa uzvardus griti noteikt un analiz€t, jo gan Latvija, gan Igaunija un
it ipasi Somija ir loti daudz uzvardu, kas raduSies no majvardiem, tidegu nosauku-
miem, kalnu, purvu vardiem vai citiem toponimiem, bet ar konkrétu, noteiktu topo-
objektu tos saistit biezi vien vairs nav iesp&jams. Piem&ram, $adi latvie$u uzvardi
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visticamak var€tu biit arT hidrontmiskas cilmes antroponimi: Andrupe, Indrupe, Mal-
dupe, Marupe, Meldrupe, Mellupe, Melnupe, Lielupe, Otrupe, Ozolupe, Pérlupe, Rau-
dupe, Straujupe, Vijupe, Vitrupe, Gruzdupis, Ozolupis, Rasupis, Sausupis, Zalupis, Grau-
dups, Lazdups, Mergups vai Lielezers, Mellezers, MeZezers u. ¢. Ar daudzi latvieSu
oikonTmiskas cilmes uzvardi nav atpazistami, jo onomastika labi zindms ir apla no-
minacijas princips: oikonims > antroponims > oikonims (pieméram: majvards Ciela-
vas ir devis majas TpaSniekam uzvardu Cielava, bet to pectedi uzcéla jaunsaimniecibu
un péc uzvarda nosauca par Cielavindm). Tomér dazreiz varda forma un semantika
skaidri norada uz oikontmisku cilmi: uzv. Auleciems < oikonims Auleciems, Kalnciems
< Kalnciems, Jaunciems < Jaunciems, Mezciems < MeZciems, Marciems < Marciems
(sal. CtanTmane 1981, 180).

Paretam gadas, ka vietvards partop par uzvardu bez aréjam formas izmaipam (Venta,
Daugava, Gauja), dazreiz mainot tikai sufiksalo galotni (Bauskis). Par kadam atse-
viskam morfologiskam pazimém latvieSu uzvardos, kas noraditu uz iespgjamo vietvardis-
ko cilmi, gruti runat, tomeér var pamanit raksturigas iedzivotdju izskanas: -nieks un
-ietis, kas visbiezak sastopamas arT §1s izcelsmes uzvardos.

Taka citas salidzinamajas valodas Latvijas vietvardi uzvardos neparadas (ka vienigais
izp@mums varetu bit igaunu uzv. Riga (Henno 2000, 29), kaut gan igaunu literaraja
valoda attiecigais vietvards ir Riia), tad Saja tabula ieklauti tikai nedaudzi potenciali no
citzemju toponimiem darinati latviesu uzvardi (paraléli salidzindjumam doti kaimin-
tautu uzvardi ar So sakni).

LatvieSu Igaunu Somu | LietuvieSu Polu Krievu Vicu
Ameriks Ameerikas | — — Amerek - —
Donava - - Dunojus I 545 | Dunaj Hynaes 198
Dunajewski | JIlyHaeBckui
Dunajski 198
Maskavs - - Maskolaitis Moskva MockBHH -~
Maskalans Maskolénas Moskowiak | 115
Maskolis Moskwik MockBHUYER
Maskolifinas 109
Maskolius II MockBud
173 257
MockoB-
ckuii 106
Orleans (?) - = - Orleanski Opneanckuit | —
180
Pliskavs < (7)| Pleskau - - - - —
Pleskava
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Turpmak 1si par citu salidzinamo valodu antroponimisko specifiku toponimiskas
izcelsmes uzvardu sakara.

Somija ar ir vairaki uzvardi, kas darinati no Somijas pilsétu un to iedzivotdju var-
diem, pieméram: Turku (269), Turkulainen (269), Turunen (13189) — sal. pilséta Turku,
bet sal. arT senu somu apelativu turku ‘tirgus’ (Suk. 695).

Péc somu uzvardu etimologijas vardnicas datiem, no toponimiem ir radusies ]oti
daudzi musdienu uzvardi, pat bez ar€jas formas izmainam, pieméram: Aarikka (116) <
vv. Aarikka, kam savukart ir personvardiska cilme < zviedru pv. Erik (Suk. 57), Hiiva
(80) < majvards vai ciema vards Hiiva (Suk. 118), Alitalo (338) < majvards Alitalo
(Suk. 66), Ansamaa® (232) < vv. Ansamaa (somu maa ‘zeme’), Asunmaa (316) < vv.
Asunmaa, Elomaa (1208) < vv. Elomaa, Kalliomaa < vv. Kalliomaa, Karhumaa < vv.
Karhumaa, Niittymaa < vv. Niittymaa, no oronimiem darinatie uzvardi Isomdki (somu
mdki ‘kalns’), Jarvenmdaki, Kaunismdki, Kauramdki, no limnonimiem acimredzot ra-
dusies tadi uzvardi ka Haukijdarvi (somu jarvi ‘ezers’), Hautajirvi, Hirvijiirvi, Kal-
liojdrvi, Kivijarvi, Kuusijdrvi, Lumijdrvi un daudzi citi. Somu uzvardi tiek darinati, ari
saisinot vietvardus: Lainio (448) < vv. Lainiotunturi, Lainiovaara (Suk. 286) u. ¢. So-
mija ir daudzi uzvardi, kas argji pilnigi sakrit ar majvardiem: ar laiku majvardi un
uzvardi sakti lietot, apzimé&jot atskirigas lietas (Paikkala 2004, 634). No citu valo-
du uzvardu sist€mas viedokla neparasti ir somu defisuzvardi, kas radusies no majvar-
diem: ar 1. komponentu ala- ‘lejas, apaks-, apak§€jais’: Ala-Kokko, Ala-Nissildi, Ala-
Outinen, Ala-Poikela (sal. majvardus Latvija: Lejas Kaléji, Lejas Blusini, tomér $ada
tipa uzvardi Latvija nav izveidojuSies); ar 1. komponentu yl/i ‘pari, virs’, yli ‘augs-,
augsejais’: Yli-Viikari, Ylid-Hollo, Ylid-Mattila (sal. arT Latvija vv. AugSkaleji). Liekas,
ka tie§i Somija — saltdzinajuma ar citam sastatimajam kaimintautam - ir visvairak
- toponimiskas izcelsmes uzvardu.

Igaupu uzvardu pétnieki raksta, ka bijusi tadi muiznieki, kas saviem kalpiem devu-
81 pilsétu vardus ki uzvardus: Walk, Werro, Reval, Baldisport, Hapsal, bet kaiminu
muizas — Hamburg, Liibek, Rostok, Bristol, London, Lieverpohl, Portsmuth, Poltava,
Diinabeck, Kiof, Nowgorod, Willandi, Helsing u. c. Japiebilst, ka attiecigo muiZu Tpas-
nieks bijis viens un tas pats Oto von Taube (Flenno 2000, 29). Sadu uzvardu Latvija
nav, lai gan attiecigi oikonimi — galvenokart majvardi — ir pazistami (ir gan Londonas,
gan Parizes, gan Vines ari Latvija).

Ar1 musdienas vismaz 1/5 vai 1/4 dala no visiem igaunu uzvardiem ir radusies no
apdzivotu vietu vardiem (Kallasmaa 1988, 479). Galvenokart tie darinati no maju
un citu apdzivotu vietu vardiem, piemeram: uzv. Pern < majvards Perni, uzv. Munk <

2 Péc E. M. Nerhi datiem, tiesi salikteni ar —maa ir visizplatitakie Somija (Ndrhi 1996, 88).
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majvards Munga. Bet ir daudzi 1gaugu uzvardi, kas radusies no citiem vietvardiem
(oronimiem, hidronimiem utt.): Linnamdgi, Anijirv, Paenurme, Saaremaau. c.(Saa -
raste II, 15)

Ar1 morfologiski derivativas pazimes var noradit uz oikonimisku antroponima cil-
mi: ir zinams, ka igaunu uzvardi ar izskanam -ste un -de lielakoties ir vietvardiskas
cilmes vardi, kas raduSies no majvarda vai ciema nosaukuma: Singaste, Uluste, Mikku-
de, Hagode, Himmode (Saaraste I, 139; Henno 2000, 21).

Polu valoda ari ir daudz vietvardiskas izcelsmes uzvardu, bet ari tos — tapat ka
latviesu detoponimiskos vietvardus — péc semantikas jau minéta iemesla dél nav viegli
noskirt un saistit ar kadu konkrétu vietvardu. Ka raksta J. Bistrons, personvardu da-
rinaSanas veids no vietvardiem ir vienkarss, saprotams un loti sens (Bystron 1936,
35), pieméram: vv. Makowa > uzv. Makowski, vv. Dabrowy >uzv. Dgbrowski. VEl viens
piemérs: virs vardaJan, kas dzimis vieta ar nosaukumu Brzezia, senakajos aktos ir registréts
ka Joannes de Brzezie, bet jau 15. gs. rakstits ka Brzezinski (Bystron 1936, 35t.). Pie
senajiem polu uzvardiem min€ti Gdanski, Lublin, Lwow u. c. (Rymut 1991, 120,
175). Vel dazi iesp&jami toponimiskas cilmes polu vzvardi: Biafostocki, Bialotecki,
Dobrolecki, Czerwonogrodzki. Lielakoties uzvardus no vietvardiem polu valoda da-
rindja ar izskagu -ski (Bystron 1936, 42), tiem piemita aristokratiska pieskana:
Poznanski, Lipowski, Chrzanowski, Szydfowski. (Enc., 240 t.).

Starp lietuviesu uzvardiem jau 16. gs. registréti tadi, kas darinati no vietvardiem,
piemé&ram, Eiragolisskis, Jurbarkisskis, Moissagolisskis, Punisskis, Wielionisskis (M a -
ciejauskiené 1991, 228). Z. Zinkevics, pétidams 17. gs. Vilpas lietuvieSu antro-
ponimus, ir konstatgjis, ka vilnie$iem loti reti tiek noradita dzives vai darba vieta, resp.,
personvardu, kas radusSies no vietvardiem, dokumentos ir saméra neliels skaits (Zin -
kevic¢ius 1977, 63). Ari musdienas vietvardiskas cilmes uzvardu Lietuva ir nedaudz.
Parsvara tie darinati ar izskanam -iskis un -ietis (ka attiecigas vietas iedzivotaju nosau-
kumi): Panemuniskis < Panemuné, Puniskis < Punia, Simniskis < Simnas, Veliuoniskis <
Veliuona, Vilniskis (Vilniskditis) < Vilnius, BirZiétis < Birzai, Kauniétis (varbiit ar1
Kauneckas) < Kaunas, Kurkliétis < Kurkliai. Ir arT manigi gadijumi, pieméram: liet.
uzv. Kaunas nav saistams tie§i ar pilsétas vardu, bet ar liet. kaunis, kauné ‘cina, kau-
ting” (LKZ V 436), kduti ‘sist, cinities’ (LKZ V 449) (LPZ 1 950), bet liet. uzv. Vilnius,
ka minéts LietuvieSu uzvirdu vardnica, varbiit ir iesauku cilmes antroponims < liet.
vilna (LPZ 11 1219). Nav isti skaidrs, vai ar pilsétu vardiem saistami ar1 tadi uzvardi ka
Alyta, Klaipédzius (LPZ 1 86; LPZ 11 1011).

Krievu valoda uzvardus médz dalit patronimiskajos un nepatronimiskajos. B. Un-
begauns raksta, ka nepatronimiskie tiek uzskatiti par ukrainu vai baltkrievu ciimes
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uzvardiem (Yuoerayu 1989, 215). Lai gan detoponimisku uzvardu Krievija nav tik
daudz ka patronimisko vai no profesijam darindto, tomé&r §1 grupa arl ir viena no
senakajam, dazi §adi uzvardi fikséti vismaz jau 14. gs.; tada veida darinati vairaki muiz-
nieku uzvardi: berocenscruii < benoe Ceno, berosepcrkuii < Benoosepo, Pocmosckuil <
Pocmos. Sastopami ari jaundka laika darinajumi: Mockosckuii, Moxcatickuil,
Hoszopoockuu, Kocmpomcexuti, Kumaiieopodckuu (darinats no Maskavas rajona no-
saukuma), ar1 [lemepOypaeckuii un Ilumepckuti (Yub6erayn 1989, 105). Krievu va-
loda kadas vietas iedzivotdaju nosaukumi tiek darinati ar izskanu -ey vai -anun/-snun +
-08, -uH +-08, -AK- + -086. Ir vairaki atbilstosi uzvardi: Ilormasey, Boaviney (Yuberay H
1989, 216), Cmonanuxoe (< Cmonenck), Ionyanuros (< IHonoyx) (YuOGerayn 1989,
107), Borozoun (< Bonozoa), Byxapunos (< Byxapa) (Yuderayn 1989, 115, 108),
IHepmaros (< Ilepmw) (turpat, 112), tomér visbiezak uzvardi no geografiskiem nosau-
kumiem tick darinati ar izskanu -cxuii. feverojami mazak Krievija ir uzvardu, kas saistimi
ar hidronimiem: Boneun (< Bonea), Jonuax, Jonckux (< [on), [Tnunpyx, Auunposckutl
(actmredzami ukraingu izcelsmes uzvardi) (< Juunpo) (turpat, 115, 216). Krievu va-
loda arf ir neparasti uzvardi, kas darinati no “cksotiskiem” vietvardiem: Azonusickui,
Amcmepoamos, Iepyancrui, Copbonckuii (turpat, 180). B. Ungebauns Sos uzvardus
sauc par maksligiem veidojumiem.

Krievijas ebreju uzvardiem, par kuriem ar1 raksta Boriss Unbegauns, raksturigi,
ka tie ir darindti no geografiskajiem nosaukumiem, tomér tie (no Vacijas emigréjuso
jidiSa runataju tradicionalie uzvardi) nav seni. Biezi tie darinati bez piedekla: Ayepbax,
Tunzbype, ©panxgypm, Snuimeiin (apdzivota vieta kalnos). Nereti Sajos uzvardos to-
ponimi ir izkroploti Iidz nepaziSanai: [yposuu, [ypeuu, Iypeuy < Horovice Cehija,
Ouicmpax < Osterreich (Austrija) (YrGerayn 1989, 263). Savukart jau Krievija,
Ukraina vai Baltkrievija veidotajiem ebreju uzvardiem raksturiga izskana -cxuii (ipasi,
ja uzvards darinats no lielaka geografiska objekta nosaukuma): bpodckuti (< Bpoowt),
Cayyxuit (< Cnyyx), Lllapzopoodckuii, Mozunesckuii u. c.

Vieu valoda uzvardi arT ir darinati no apdzivotu vietu nosaukumiem (Berlin, Leip-
zig, Neundorf, Romer, Naumburg, Wasserburg, Klingenburg, Oberndorfer, Qostendorp),
no kalnu vardiem (Brocken, Fichtelberg, Katzenstein), no upju nosaukumiem (E/be,
Saale, Schwarzbach) u. c. (Naumann 1989, 16; Kunze 1998, 85, 89). Uzvardi no
upju nosaukumiem tiek darinati samé&ra reti. Ir sastopami vienas saknes uzvardu daudzi
varianti: Ké/(1)n, Kol(l)ner, von Colln, von Kéln, Kolsch, Koll(i)sch, Kélling, Colner-
mann, Kélnmann u. c. (Kunze 1998, 85, 87).

Vacu uzvardi ir darinati no vietvardiem dazados veidos:

1. Senakais §adu uzvardu tips ir veidojumi ar prepozicijas von palidzibu: Hans von

Niirnberg.
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2. Derivati ar izskanu -er: Hans Niirnberger. Te jamin tadi uzvardu piemér1 ka Bam-
berger, Bayreuther, Mauersberger, Tanne(n)berger, Thierfelder.

3. Vietvardi, kas bez izmaipam kluvusi par uzvardiem: Hans Niirnberg. Citi §ada
tipa pieméri: Amberg, Auerbach, Benndorf, Gleisberg, Lichtenfeld, Oldenburg,
Romhild, Steinbach, Thalheim, Wildenhain u. c. (Naumann 1989, 23)

Savulaik Ernests Blese ir rakstijis, ka, etimologizgjot uzvardus, “biezi ir jaaprobe-
zojas ar iesp&jamibu konstaté$anu, jo, laika mainas parvérzdamies, uzvardi biezi pa-
zaud@jusi lauzu apzind savu pareizo valodisko pamatu, nomaldidamies pa attistibas
sanu celiem, un ta pargrozijusies (dazreiz ari apzinigi pargroziti), ka vipu pirmveids un
pirmnozime griiti izdibinama” (Blese 1929, 26). Tapec uzvardu studijas prasa vis-
lielako atturibu spriedumos un visstingrako kritiku.

Salidzinot latviesu, igaunu un somu uzvardu sistému no semantikas, ka ar1 no cil-
mes un varddarinasanas viedokla, jasecina, ka 11dziga ir daudz vairak neka atSkiriga.
K3 varétu izskaidrot $adu strukturali atSkirigu valodu antroponimisko sistemu lidzibu?
Liekas, ka somugru substratam te nav Ipasi svarigas lomas. Veéstures gaita ir izveidojies
kopigs “antroponimiskais pasaules uzskats”, pat kopiga “antroponimiska gaume”
(CrantMmane, Kauamora 1985, 131). Te biitu jdpiemin gan vacu valodas (a1
vacu antroponimijas) ietekme, gan Latvijas un Igaunijas vienlaiciga icklauSana Krievi-
jas impérijas sastava (18. gs. sakuma), gan kopiga kultiiras zona, kopiga religija, uzvardu
raSanas apmeéram viena un taja pasa laika, uzvardu tautiskoSana 20. gs. sakuma u. c.
Paraléles ar vacu valodas uzvardiem ir acimredzamas, tom&r semantika un 1t ipasi dazadas
semantikas saliktenu veidoSana vairak kopiga latvie$u uzvardiem ir ar igaunu un somu
antroponimiem. Savukart daudz lidziga uzvardu attistibas vestur€ un to semantika ir
polu, lietuvie$u un krievu antroponimiskaja sistéma, kur uzvardi lielakoties radusies ka
patronimi (no personvardiem), k@ ari no iesaukam, profesiju nosaukumiem u. c. Bet
acimredzot lielakais So at8kiribu iemesls ir tas, ka lietuviesu, polu, krievu un vacu
uzvardi galvenokart attistfjusies dabiska cela, savukart latvieSu, igaunu un somu uz-
vardi lielakoties pieskirti ar Tpasu rikojumu.

LATVIAN SURNAMES OF TOPONYMIC ORIGIN: A COMPARATIVE
ANALYSIS

Summary

This article is devoted to the question of the origin of Latvian surnames in comparison with personal
names in the neighbouring languages — Estonian, Finnish, Lithuanian, Polish, Russian, and German. It is
well known in onomastics in general that surnames usually are derived from appellatives and from
personal or place names. Since the Latvian system of personal names is rather new, the majority of
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surnames of Latvian origin are coined on the basis of Latvian appellatives with various meanings. There
are many fewer surnames coined from other personal names (there are rather few surnames of patronymic
origin). The surnames, which can be supposed to be of toponymic origin (related to concrete geographical
objects) are also few in number. But actually it is very difficult to recognize them, because semantically
they are very close to the surnames the primary denotation of which is location. Primary personal names
derived from place names denote: place from which a person comes; place where a person lives; or place
where a person owns property. This type of Latvian personal names has been known from as far back as
the 15™-16" centuriecs. Nowadays there are Latvian surnames coined from Latvian estate names,
hydronyms, and a very few from the names of foreign geographical objects. Most often the place name
with @ affixation or with a suffix becomes a surname. Moreover, suffixes denoting inhabitants (-nieks, -
ietis) are used in the derivational process.

Comparison with other neighbouring languages shows that the situation with regard to surnames is
similar also in Estonian and Finnish. It seems that in Finnish the most common way of deriving surnames
is from place names.

SAISINAJUMU SARAKSTS

dial. — dialekta forma

ig. — igaunu

kr. - krievu
latv. — latvieSu
liet. — lietuviesu
pv. — personvards
u.c. — uncit

uzv. — uzvards
val. — valoda

vv. — vietvards
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